1. Zastosowanie:
Produkt stuzy do ochrony ciata uiytkownika przed
zagrozeniami mechanicznymi (np. otarcia) oraz

MODEL: 81-640-M-XXXL; 8

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

ODZIEZ OCHRONNA
-641-M-XXXL; 81-642-M-XXXL; 81-643-M-XXXL

5. Konserwacja
Do cayseczenia i volno uzpwat materilow iemych

zagrozeniami takimi jak czyniki atmosferyczne, ke nie
majq charakteru wyjatkowego ani ekstremalnego.

Produkt zostat poddany ocenie zgodnosci w oparciu o norme
EN IS0 13688:2013. Jest $rodkiem ochrony indywidualnej
kategorii | o konstrukci prostej zgodnie z rozporzadzeniem
UE 2014/425.

Zawsze nalezy oceniat, czy wyrd zapewnia odpowiednia
do warunkéw pracy ochrone. Nieprzestizeganie zalecef
zawartych w instrukji ub zte dobranie odziezy do warunkéw
i wykonywanych prac, moze skutkowaé pogorszeniem lub
brakiem skutecznosci ochrony.

2. Sktad materiatowy:
Materiat gkgwny: 100% bawetna 180 g/m2

3. Sposéb uzytkowania:

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny, a w
saczegolnosci czy odziez: nie jest porwana, poplamiona
substancjami tatwopalnymi; czy wszystkie zapiecia sa
sprawne, czy jest odziez jest kompletna.

Produkt mozna uzytkowac bezterminowo.

Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowac. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzen mechanicznych, pekniet, dziur,
rozerwanych szwow, uszkodzonych zapie¢ lub innych
elementdw, odzie: traci przydatnosé do uzycia,

Produktu nie stosowat jezeli w kontakcie ze skéra powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

Odziez nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: uderzenia,
‘woda, wysoka i niska temperatura, woda, ogief, chemikalia,
kwasy.

Pewne substancje chemiczne moga oddzialywat szkodliwie
na produkt. Szczegstowych informacji na ten temat nalezy
szukac u producenta.

Przeczyta) instrukcje |Wyréb  zostat  poddany
Obstug, przestrzegaj | ocenie zgodnodci i spelnia
ostrzezen i warunkéw | standardy obowiazujace na
bezpieczeistwa  w  niej | terenie Unii Europejskie].
zawartych.

4. Rozmiar:

Odziez po zalozeniu nie powinna ograniczat ani utrudniaé
2dolnoéci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien byé
dobrany na podstavie zataczonej do produldu tabeli pomiaru
sylwetki z rozmiaru odziezy na

przez uzytkownika.
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chyba ze szczegbtowe zalecenia
konserwacji stanowia inaczej.
Szczegétowe zalecenia konserwacji

@] | % | | K=

Pracw Prasowat w
wodzieo | nie .| nie czyscie

wybiela¢ e SUSEY | chermicanie
do 40°C 150°C

Nie prasowat nadrukéw i aplikacji
Prasowat na lewej stronie
Prat na lewej stronie

6. Warunki transportowania, przechowywania

Przechowywaé w czystym | suchym micjscu z dala
od substancji aracych, - rozpuszczalnikow ub oparéw
rozpuszczalnikow, bez bezposredniego dostepu. promieni
slonecznych, w temperaturze pokojowej | wilgotnosci
waglednej otoczenia nieprzekraczaiace] 90%.

Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat.

Produktu podczas transporty i skladowania nie wolno
praygniataé innymi_ciezszymi produktami czy materiatami,
qdyz grozi to uszkodzeniem produktu.

Produkt nie wymaga utylizacj.

7. Opakowanie

Opakowanie zawiera jedna sztuke odziezy, w okreslonym
rozmiarze.

Na opakowaniu znajduje sie: dane kontaktowe producenta;
typ, model, rozmiar, oraz sklad materiatowy produktu.

® @ & @

Uwagal | Uwagal | Polietylen | Dbajo
Chroni¢ | Ryzyko niskiej cystost
przed | uduszenia. | gestosci

daiemi.

8. Podmiot odpowiedzialny
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Deklaracja zgodnoéci dostepna jest pod adresem:

https://bit ly/3SFNJ21
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INSTRUCTION MANUAL
PROTECTIVE CLOTHING

MODEL: 81-640-M-XXXL; 81-641-M-XXXL; 81-642-M-XXXL; 81-643-M-XXXL

1. Intended use:

The product s used to protect the user's body from mechanical
risks (e.g. abrasions) and marginal risks, such as atmospheric
conditions that are not exceptional or extreme in nature.

The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN IS0 13688:2013. It is a personal protective
equipment, category | of simple design, in accordance with the
Regulation EU 2016/425.

Always evaluate appropriate protection that the  product
provides in specific working conditions. Failure to follow
recommendations within the manual or improper selection of
clothes for conditions and works performed may cause limited
or lack of protection.

2. Material composition:
Main fabric: 100% cotton 180 g/m2

3. Instructions for use:

Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing.

The product has no expry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any
mechanical damage, cracks, holes, torn seams, broken
clamps or other pieces, clothing loses its usability.

Do not use the product f it produces allergic symptoms when
in contact with the skin or the product is damaged.

CAUTION!

The clothes do not protect from hazards like impacts, water,
high and low temperature, fire, chemicals, acids.

Certain chemical substances may adversely affect the product.
Contact the manufacturer for detailed information.

B0 q3

Read the instruction manual, [ The product has been
observe warnings and safety | evaluated for compliance
conditons therein. and  conforms o
requirements  of  the

European Union standards.

4. Size:

After putting on, the clothing should ot restrict or limit the
user's movements. Choose the size referring the silhouette
measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usually used.

5. Maintenance
Do not use abrasive materials or aggressive detergents

NEO

TooLs

for cleaning unless specific maintenance instructions
indicate otherwise.
Specific maintenance instructions

7| | a0 | B |

Washin
water at fron at

Donot | maximum | Donot ~ |Donot dry|
temperature

bleach tumbledry | clean
w 150°C
040,

Do ot iron prints and appligues
Iron inside out
Wash inside out

6. Transport, storage and disposal considerations
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity
below 90%.

Maximum storage time is 5 years.

Do not stack heavy objects or materials on the product during
transport or storage, otherwise the product may be damaged.
The product does not require any specific disposal.

7. Packaging

‘The package contains one piece of clothing of specified size.
‘The package indicate contact information of the manufacturer,
type, model, size and material composition of the product.

® ® & @

Caution! | Caution! | Low density | Care for
Keepout | Riskof | polyethylene. | environment
of reach of | suffocation.
children.

MODELL: 81-640-M-XXXL;

GEBRAUCHSANWEISUNG
SCHUTZKLEIDUNG

1. Anwendung:

Das Produkt schiitzt den Benutzerkarper vor mechanischen

Gefahren (z.B. Reibungen) und mlmmalen Gefahren wie z.B.
die kein oder

5. Pflege
Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven
Reinigungsmittel verwenden, es sei denn, die detaillierten

extremen Charakter haben.

Das Produkt ist auf Konformitét anhand der Norm

EN SO 13688:2013 EN iberpriift worden. Es gilt als
persinliche Schutzausrisstung der |

Kategorie mit einer einfachen Bauweise nach der Verordnung
UE 2016/425.

Immer beurteilen, ob das Produkt den fiir die jeweiligen
Arbeitsbedingungen  notwendigen  Schutz  bietet.  Die
Nichteinhaltung der Hinweise in der Bedienungsanleitung
oder eine schlechte Anpassung der Kleidung an die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrenden Arbeiten kannen
2ur Beeintrichtigung der Wirksamkeit des Schutzes bzw

2. Materialzusammensetzung:
Hauptstoff: 100 % Baumwolle 180 g/m2

3. Gebrauchsweise:

Vor dem Gebrauch ist der technische Zustand zu Gberprfen und
insbesondere, ob die Kleidung: nicht zerissen, mit brennbaren
Stoffen befleckt ist; ob alle Verschlisse funktionsticht sind und
ob e Kleidung komplett st

Das Produkt kann unberistet verwendet werden.

Das Erzeugnis darf nicht eigenstandig moifiiert werden. Bei
jeglichen mechanischen Beschadigungen, Brechstellen, Léchern,
zerissenen Nahten, kaputten Verschlissen und  anderen
Elementen, is ie Kleidung nicht mehr anziehfahig,

es anders vorsehen.
rte Pflegeanweisungen

Detai
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Im Wasser Nicht Biigelnbis | nichtim nicht
bei 40 °C bleichen maximal | Trockner |chemisch
waschen 150°C trocknen | reinigen

Aufdriicke und Aufnaharbeiten nicht biigeln
auf der linken Seite bigeln
auf der linken Seite waschen

6. Transport, Aufbewahrungs- und
Entsorgungsbedingungen

In einem sauberen und trockenen Ort, weit von étzenden

Substanzen, Losemitieln baw. Losungsmitieldsmpfen, ohne

direkte Sonneneinstrahlung, bei Raumtemperatur und bei
relativer Luftfeuchtigkeit in der Umgebung von nicht mehr als 90

%au(he'wa ren.

5 Jahre.
Das Produkt watvend des Trenporls und dor Lagerung mi
anderen schwereren Produkten oder Materilien nicht andriicken,
weiles zur Beschadigung des Produks fihren ke
Das Produkt bedarf keiner regelmafigen Wartung

7.

alergische wordenist.
ACHTUNG!

Die Kleidung schitzt nicht vor Gefahrdungen wie Schlige,
Wasser, hohe

und niedrige Temperatur, Feuer, Chemikalien, Sauren.

Bestimmte chemische Stoffe kinnen auf dieses Produkt schédiich
wirken. Enzelheiten sind beim Hersteller anzufragen.

B0 e

8. Liable party
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Declaration of conformity is available at the URL:

itly/3SFNJ21
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Die Betriebsanleitung [ Sie  wurden einer
durchlesen und die darin | Konformitatsprifung

Die Verpackung enthalt ein Stiick der Kleidung in der
angegebenen Gréfe.

Auf der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des
Herstellers; Typ, Modell,

MOJIENb: 81-640-M-XXXL;

WHCTPYKLMA ANA NONIb30BATENA
3awurHan opexpa

1. Mpumenenue:

Vsgenve npepianaten0 A 3TN MONSS0BATeN or
it (sanpumep, o)

1 MHUMATISHEIX PYICKOB, TaKVX, KaK aTMOCOEPHEIE GAKTOpS, He

M-XXXL; 81-643-M-XXXL

aBpasuBHble MOLLME CPRAICTE - ECTH B MPABANX N0 YXOAY
33 W3eNveM yKa3aHo UHOe
Yiazahwus no yxoay

Valenve Mpowio oledky Ha CooTeeTCTBME  TpeGoBaHMA
crawgapra EN SO 136882013, Flnsercn  cpencraom
VHOMBIDYaTEHOT 3aLLTbI MPOCTOTA KOHCTpYKLA, OTHECEHO K |
raccy B cooTaercrum ¢ Pemanexom EC NG 2016/425.
Y6enurecs, 410 WaLeMe OBeCTEWBAET 3ALMTY, AAKBATHYI
YCnoBUAM paGoThi. HecobMiogenvie yasaHui, MpUBEREHHbIX
B WM, @ Takke NOABOP paGONER  OREHDs,
HECOOTGETCTRYIOUIA  YCTOBHAM €2 DHMEHEHMF,  MOHeT
NPUBECTA K CHADHEHAIO YPOBHA 3ALUMTHI TGO OTCYTCTBU
S0EKTUEHO 3aULATH.

2. Cocras MaTepuana:
OcHosran TiaHs: 100% xnonok 180 g/m2

3. Mpaeuna ucnonb3oBanws:
Mlepen MCOTL306aHeEM TPOBELTe COCTORHME WILEMAR, 3,
B YaCTHOCTI: O[IO[1a He [OMKHA BbiTb NOPBAHA, HE AOMHHA
66T 3TPAIHENHA NErKOROCTIAMEHAIOLIAMIACA  BeLLIECTBAMM;
o SaTEHH NGB Gt TS, ORBAGR FOTA s

JAUPELLZETCA CaMOBONHO SHOHT WaMeEHA B HOHCTPYHLIAD

@) | X |~ | K=

P TnauTs npn He
e cywwrs ol
He paryp ®! nogeeprars,
Temneparypa [or6enusars) e s i
crvpn 40 °C Gonee 150 °C| ke

HEmb3R MANATE NPUHTH M aNNAUKALAN
AT C MIHEHOUHOT CTOpOHS!
CTUpaT, BLIBEPHY Ha H3HAHKY

6. YcnoBMA  TPAaHCNOPTMPOBKM,  XPaHeHMA W
yTUAM3aunM

XpaHMTe V3MleMe B YACTOM W CYXOM MeCTe, 3aUIMLIEHHOM
OT B030EACTBMA NPAMBIX COMHEWHbIX yveih, Ha Ge3onacHoM
PACCTORHMM OT E[IKWX BELLECTB, PacTBOpUTENei MMBO WX
NapoB, NPU KOMHATHOW Temneparype M OTHOCUTENbHOM
BnaHocTM He Gonee 90%.

MaKcHManbHsii nepuo xpauem cocrasner 5 e,

vanenun, B cnysae Kakvie-
VaHOC, paspuisa TKaWA, [, DaSOPBAHHX  LWBOB,
TOBPEMAEHHbIX ACTEIEK W3LENME CTAHOBHTCA HENPHTOZHbIM K
e He creayer ecnn npn
KOHTAKTE C HOMeA OHO BI3LIBAET ANMEPTHECKyI0 PEaKLI, TGO
B cryae ero nosperienA, BHYMAHME!

Ofielpa He 3aWMLLAET OT TakWX PUCKOB, KaK: YAap, BOAa,
BHICOKEA U HU3KA TEMIEPaTYPa, NNaMA, XMMIKATIAH, KHCTOTa

Ha [awoe V3enve MOryT HEGRaronpUATHO  BWATS
onpepenetbie  xMusecne  sewectsa.  Mlogpobkyio

Bo epemn Xpa

YKNagbiBaTb Ha M3penve TAMenbie rpym cnocobHble
BLI3BATH €10 NIOBPEHAHHE.

Vsgenve He Tpebyer creumansHoii yrunusaumm.

7. Ynakoska

YNaKoBKa COMEPIKUT OOHY WTYKY UIACTMA ONPEAIENEHHOTD
pasmepa.

Ha yNaKoBKe YKa3aHb: KOHTAKTHbIE aHHbIe NPOU3BOAUTENS;
THN, MOgEAb, Pa3Mep UIAEMA M COCTas.

des Produkts.
N 3
& g
® ® & ¢
Achtung! Achtung! | Polyethylen Filr

Nichtinder |  Erstic- | mit geringem | Sauberkeit
Reichweite | kungsgefahr. | Flach- sorgen

enthaltenen  Warnhinweise | unterzogen und erfllen die | | von Kindern engewicht,
und in der Union
beachten! geltenden Standards. 3.

4. Grobe:

Die getragene Kleidung sollte die Beweglichkeit des Benutzers
nicht einschranken bzw.  beeintrachtigen. Die GroBe  ist
anhand der dem Produkt beigelegten unter

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Beriicksichtigung der ublichen KleidungsgroBe des Benutzers
gewahlt werden.
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Die srung ist abrufbar unter:
hitps://bitly/3SFNJ21
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Buumanve! | Buumanme! | Monuatunen | 3abotsTech

TlposyTaie WHCTpyKLIMo Mo | Vsenvte npotwno Xpawato | Onackocts | WatoR | owcTOre,
SHCYaTaLMW, COBTIORAMTe | OlieHKy COOTRETCTBA 1 BMeCTax, | yaywsA. | nOTHOCT.
JHasaHuA M npasuna JAOBNETBOpAET TpeBoBaKMAM | | HEROCTYHEX
[4 W B ANA feTe.
LIeHHBIE B UHCTPYKUMH ACKOM COlo3e. 8. i cy6beKT

4. Pasmep:
0fieHAa He IONHHA CTECHATL UM OFPAHUIMBATb ABUMHEHNA.
Pasep Creayer NOGMPTb B COOTBETCTBUM C NpATAraeMoit
K MIBEMI TaBMLLS! PAIMEPOB C YHETOM TOTO, KaKoih pasuep
I0BCEAHEBHO/H OREIE HOCHT NOMb30BaTeTS.

on
[I7R SWCTHY 3aNDELL3ETCR MCTONb30B3Tb arPECCHBHEIE 1

NEO
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[leknapauwa o CoOTBETCTBIYW AOCTYNHA N0 apecy:
https:/bit.ly/3SFNJ21
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IHCTPYKLUIA 3 EKCYATALLIT

MOJIENb: 81-640-M-XXXL; 81-641-M-XXXL; 81-642-M-XXXL; 81-643-M-XXXL

1. Tanysi sactocyeants

TIPORYKT MpU3HaseHMin ATA SAXMCTY Tina KOPUCTYBa“a BIA
MEXGHIHIX 33703 (Hanp., Cania) Ta MIKIMTbHWX pHIMKTS,
TaKAX AK aTMOCOEPH! QZKTODH, WO He MOCIAAOT 03HaK
BHKTIOSHOCT 360 eHCTPEMATBHOCTI,

Tpoayk arecrosannit Ha siaNOBiaKiCTs crannapry EN IS0
13688:2013. € 3aco60M iHABIAYaNsHorO 3axwcTy knacy |
IPOCTON HOHCTpYKLIT 3riAiHo 3 po3nopamentam EC 2016/425.
Chig  3asW@M  NepesipaT, ua  3abeanesye  oApi
SiBN0BIAHMI A0 YMOB MpaLi CTyib 3axucry. HeaoTpHMarH
PeKOMeHaL, LLO MICTATLCA B IHCTPYKL, 360 HenpaBunbHe:
IBpaHHA OZATY 710 YMOB eKCTIYaTaLi | TUNY BUKOHYBAHIK

5. [lornag i 36epiranna
He AONYCHaETHCA BUKOPHCTOBYBATH [0 SHULCHHA a6pasHBHi
i arpecusHi MaTepiany, X6a 0 LiS0r BUMAralTs OKpeMi
pexomengaii s iomagy.

[Dleranshi pexomenaaui 3 gornagy

EPAEIEE

Nparu 3a Npacysarwsal o

& npansii [1posopy

pobiT Mowe noripuenkam
3ax¥cTy a6o HasiTs foro BiRcyTHICTI.

2. Cknap marepiany
OcHosHa ThanuHa: 100% 6asoswa 180 g/m2

3. Cnoci6 BuKopuCTaHHA:

TeXHIYHUV CTaH,
YA OAT: He € NOTPaHAM, 3ANNIAMOBAHAM NErKOSATIMACTAMA
PeOBHAMM, YCi 3ACTIOKM € CTPABHAMY, 3 TaKOW OZFAT €
HOMINEKTHIM
T1pOAYKT He Mae KiHLEBOrD Tepwiky 36epirakH.
3a60pOHAETLCA CAMOYMHHO BHOCUTM 3MIHW Y KOHCTPYKLIO
BpOBY. Y BANATKy 6y~ AKVIX MEXaHISHIK MOLLKOTKEHs, TPILIAH,
7ip, PO3IDBaHYX LLBIB, NONGMHVX 3ACTIBOK 60 IHLLVX eneMeHTie
YOPaHHA BTPaYaE NPHOATHICTE [Y1A BUKOPHCTaHHA.

MalMHi | XiMaMCTRY

He
Buwe 40°C. 150°C.

HASZNALATI UTMUTATO

VEpdi

MODELL: 81-640-M-XXXL; 81-641-M

1. Alkalmazasa:

A termék a felhaszndld testének mechanikus veszélyekkel
(pLhorzsoldsokkal) szembeni védelmét szolgdlja az olyan
minimélis veszélyektdl, mint az idéjérdsi tényezék, melyek
nem kivételes vagy extremalis jellegek.

A terméket meguizsgdlisk és az megfelel az EN SO
13688:2013 szabvény kivetelményeinek

1 Kategorijd, egyszerd felépitésd egyéni védelmi eszkéz

az UE 2016/425 rendelet szerint.

Minden esetben fel kell mémi, hogy a termék megfelels

T
L; 81-642-M-XXXL; 81-643-M-XXXL

5. Karbantartis
Atiszitéshoz ne hasznljon sirol6 anyagokat és agressziv
szereket - hacsak a részletes karbantartasi utasitésok
mésképp rendelkeznek.

Részletes karbantartsi eljérds

]| |0 B |

Max il € Maximum

védelmet biztosit az adott ények kozott. A
hasznalat utasitésban foglalt ajdnlésok be nem tartasa, vagy
akrilményelaek és a végzett munkéknak nem megfelelgen
ruhdzat a védelem  hatékonysdgénak

He 3ani3o HaknanoK i poparkis
pacyBar 3i 380poTHOrD Goky
IPaTH, BUBEPHYBLI HABHBOPIT

6. YMoBM TpaHCMOpTyBaHHS, 36epiranka Ta
nornagy

36epirani y 4ACTOMY Ta CyxoMy Micui, Ha Geanedii Bifcrai i

AKX PeYOBYH, PO3MMHHUIKIB 360 BANAPOBYBaHS POSHHHHKIS,

63 6e3nocepe LMD AOCTYIY COHAYHAK NPOMeHS, 33 KiMHaTHGI

TeMMEpaTYpi Ta BIQHOCHGI BOTOFOCTI OTO4YIHOMD CepeAOBHILA

He Buwe 90%.

MaKcMansHiiA Tepwi 36epiraHA crnagae 5 pokie.

He ponNyckaeTicA A vac 36epiraHHA | TpaHCTOpTYBaHHA

GpI6 BMIA NpERMETaMI 26O MaTCpiaTaMH,
KODATH Foro,

He ponycxaersc iguac foro
160 BUpI6

610 nowKomHeHo. BUpiS He suMarac yrunisaui

YBATA!

BOpaHHA He 3aXVLLAE BIA HACTYMHAX 3arPOs3, TaKIX AK: BAGPH,
BORa, BYCOKa Ta H3LKa TENEPTyPa, BOAA, BOTDHs, XiMikarw,
Kicom.

GMpi6. Binb AeranbHy iHQOpMaLII0 AUBHCH Y BUpOGHI.

1] e

Mpowrraiie  iHCTpyKLK, | BUpiG  poiios  ouinky
RAOTPUMMyiTeCs  Npaun | BANOBIAHOCTI Ta BignoBiAaE
Texuiwn  Geanews, WO | CraHpapTaM, wo AT Ha
MICTATCA Y Hill TepuTopii  EsponeiicsHoro
Coway.

4. Poamip

Haiite 86paHiA He MOBMHHO 0BMesysaTh a6o yTpyaHIOBaTH
pyxosi 3pibHocTi KopwcTyBava. Poamip nosuen foSupatuca
Ha MifcTas monydeHoi A0 MPoAyKTy Tabnuui posmipie 3
YPaXyBaHHAM PO3Mipy 3BMHATIHOTO NIOGYTOBOFO ORArY.

NEQO
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7. Ynakysauna

VNaKYBaHHA MICTUTL OBV KOMIIEKT CrOpAZHeHHA (oRArY)
BHUIHaYEHOTO POIMIDY.

Ha ynakyeahi BKasawi: HOWTaKTHI [aki BMPOGHWKG; T,
Mopen, PO3Mip, CNag MaTepiany NpoayKTy.

® ® & @

Vearal Vearal | Monierwnew | [6aire
6epirary | Pasmk | eMcokoro | npouucre
HenoCTYNHOMY | yaywewss. | TMcky. | cepenoBuute
A pireih
Micui!

8. Bignogiganshuii cy6’ekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spitka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Jlenapauin BIATOBIAHOCT] AOCTYH 3a agpeCol:
itps://bitly/3SFNJ21
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cstkkenését vagy hidnyat eredményezheti.

2. Anyagénak sszetétele:
F6 szovet: 100% pamut 180 g/m2

3. Hasznélaténak médja:

Hasznalat eltt ellendrizze a miszaki  dllapotat,
kiilondsképpen, hogy a ruha: nincs elszakadva, knnyen
éghetd szerrel befoltozva, az osszes zar mikodik, a ruha
Komplett.

A termék id6korlatozas nélkil alkalmazhaté.

Tilos a terméket onallan atalakitani. Mechanikus sériilések,
torések, lyukadds, szétszakadt varrds, sériilt osszekotés
vagy egyéb részek sériilése esetén a ruha hasznalhatésaga
megsziinik.

Ne hasznalja a terméket, ha a bémel érintkezve allergids
tiineteket valt ki, vagy ha a bér sériilt

FIGYELEM!

A ruha nem 6 az olyan veszélyektél, mint az iitgdés, viz,
magas és alacsony hmérséklet, viz, tiz, vegyszerek, savak.
Az egyes vegyszerek karosan hathatnak a termékre. Az ezzel
Kapesolatos részletes informaciéért forduljon a gyartéhoz.

L[] e

Olvassa el a hasznalati A terméket

neszaritsa | ne tisztitsa

haszndljon| 150 fokon | " 227
széritégépben | szérazon

vidben  Ctongriit | vasalhato

moshatd.

Az aplikéciok és nyomtatésok nem vasalhaték
Kiforditva vasalhato
Kiforditva moshate

6. Szallitasi, téroldsi és megsemmisitési
feltételek

Tiszta, szaraz helyen, mard hatdsd anyagoktol, oldészerektdl

és olddszer g6zoktdl tavol, a Kozvetlen napsugarzastél

védett, szobahGmérsékletd, 90 %-nal alacsonyabb relativ

pératartalm helyen tarolando.

A maximalis raktérozasi idé 5 év.

A tarolds és a szallits soran a terméket nehéz termékekkel

vagy anyagokkal nem szabad leterhelni, mert az

megrongalhatja a terméket.

Atermék nem igényel megsemmisitést

7. Csomagolds
A csomagolds egy darab ruhat tartalmaz, meghatdrozott
méretben.

A 6: a gyartd elérhetdsége, tipus,
modell, méret és a termék Gsszetétele.

®» ® & | i

Figyelem! | Figyelem! | Alacsony | Ugyeliena
Ovjaa |Megfulladés | sriségd | tisztasigra

utasitdst, tartsa be a benne | és az megfelel az az Eurdpai
talalhatd figyelmeztetéseket | Unié teriletén  érvényes
és biztonsagi szabalyokat. | eldirdsoknak.

4. Mérete:

A ruha a felvételekor nem korlétozhatja vagy nehezitheti a
felhaszndlé mozgasi képességeit. A méretet a termékhez
mellékelt testalkat méret tablazat alapjan kell kivalasztani,
figyelembe véve a felhasznélo ltal ltalaban viselt ruha
méretet.

NEO
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veszélye. polietilén.
8. Felelds alany

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

A megfeleldségi nyilatkozat a kovetkezd cimen érhetd el:

https://bit ly/3SFNJ21
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
iMBRR(lMINTE DE PROTECTIE

MODEL: 81-640-M-XXXL; 81-641-M-XXXL; 81-642-M-XKKL; 81-643-M-XXXL

1. Destinatie:

Produsul este folosit pentru a proteja corpul uilzatorului impotriva
tiscurilor g minime, cum
arfi ar

Produsul a fost supus evaludri conformitaii pe baza norme EN 150
13688: 2013. Este un produs de protecte individual din categoria |
cuo structurs simpl, in conformitate cu Regulamentul UE 2016/425.

Trebuie inotdeauna evaluat dacé produsl oferd o protectie adecvati
in condifile de lucu date. Nerespectarea indicatilor cuprinse in
instructiuni sau selectarea incorectd a hainelor pentru condiile si

Recomandri de intretinere detaliate

@) X = - (=

S';al;‘l‘a'" Glatila
pala | temperatura INu curitati
lotemperaturs| nualbi M nuuscailane|
b maima de dimic
¢ 150°C

2. Componentele materiale:
Material principal: 100% bumbac 180 g/m2

3. Modul de utilizare:

Tnainte de  utilizare, verificali starea tehnica si, in special, daca
imbracimintea: nu este ruptd, patata cu substante inflamabile;
daca toate dispozitivele de fixare sunt in stare de functionare si daca
imbracamintea este complets.

Produsul poate f utlizat pe o perioada nedeterminati.

lca pe dos
spaatipe dos

i de transport, depozitare si eliminare
A se pastra intr-un loc curat i uscat, departe de substante caustice,
salveni sau vapori de salven, fira acces directs a razelor solare, la
temperatura camerei s o umiditate relatva a mediului inconjuritor de
maximum 90%

Perioada maximde depozitre este de ani.

azulunor
fisurilo, gaurilor, csiturilorrupte, lementelor de fixare deterioratesau
altorelemente, imbracmintea s ierde caracterul utiltar

N utilzafi produsul dacé in contact cu pielea cauzeazi simptome de
alergiesau s-a deteiora

ATENTIE!

mbracamintea nu protejeaza impotriva pericolelorcum a i impactul,
apa, temperatura ridicats s temperatura scazuts, focu, substanele
chimice,aczi

pivrel acst ubiect trebuie slicitatede a producitor

B0 e

i instrucionile de utiizare, | Produsul a facut ~ obiectu
respectafi  avertismentele i | evaludri conformitafi i respects
conditile de sigurants confinute | standardele aplcabile in Uniunea

inacestea. European.

4. Marimea:

Dupa imbricare, hainele nu trebuie 3 limiteze sau sa impiedice
capacitatea de miscare ale uiizatorului. Mirimea tebuie selectata pe
baza tabelulu de masur ale orpului atasat produsulu, finand cont de
marimea imbracamintei purtate de obici de utilzator,

5. intretinerea
N utilzafi materiale abrazive sau detergen agresivi pentru

I f tiunlesp
intrfinere previd alfl

NEO
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Intimpul
sau materile mai gel, deoareceacest lucru poate duce a deterorarea
produsului,

Produsul nu necesita liminarea

7. Ambalajul

Ambalajul contine o pies3 de imbracaminte de o anumita masura. Pe
ambalaj se afl: datele de contact ale productorului; tipul, modelul,
masura si compozifia materialului rodustlu

® ® & &

MenfielAse |  Atenfiel | Polieienade | Aveigrijade
feridecopil. | Pericolde | joasd densitate. | curdtenie
sufocare.

8. Entitatea responsabila

GRUPA TOPEX Sp. z oo Spitka Komandytowa, Warszawa
ul.Pograniczna 2/4

Dedaratia de conformitate ste disponibil a

ttps//bitly/3SFNI21
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NAVOD K POUZITI
OCHRANNE 0DEVY

MODEL: 81-640-M-XXXL; 81-641-M-XXXL; 81-642-M-XXXL; 81-643-M-XXXL

1. PouZiti:

Vyrobek je uréen k ochrané téla uzivatele pred mechanickymi
tiziky (napF. odFeniny) a pred minimdlnimi riziky, jako jsou
napf. atmosférické fakiory, které viak nejsou mimoridné
nebo extrémni.

Vyrobek byl podroben hodnoceni shody podle normy EN IS0
13688:2013. Podle nafizeni EU 2016/425 se jedna o osobni
ochranny prostredek jednoduché konstrukce I kategorie.
Vidy byste mali posoudit, zda vzhledem k pracovnim
podminksm poskytuje vyrobek dostateénou  ochranu.
Nedodrzovani pokynii obsazenjch v navodu nebo $patna volba
odévi pro dané podminky a provadéné prace mize mit za
nasledek sniZeni nebo ztratu Gcinnosti ochrany.

2. Materialové sloZeni:
Hlavni tkanina: 100% bavina 180 g/m2

3. Zpissob pouZivani:
Pred pouitim zkontrolujte technicky stav, zejména zda
odév nen: roztrzeny, znegisténg hoflavyimi létkami; zda jsou
viechna zapinani funkéni a zda je odév kompletni

Vjrobek miize byt pouzivén bez Easového omezeni,

Neni dovoleno samostatné upravovat vjrobek. V. pipads
jakychkoliv  mechanickjch poSkozeni, prodeni,  dér,
roztrzenych prositi, poskozenych zapinant nebo jinych prvka
nen jiz obleZeni vhodné k pouzivani,

Nepouzivejte vyrobek, pokud pii kontaktu s kil vyvoléva
alergické priznaky nebo byl poskozen

POZOR!

0dév nechrani proti rizikim, jako jsou ndrazy, voda, vysokd a
nizké teplota, ohef, chemikalie, kyseliny.

Nékteré chemické létky mohou vyrobek poskodit. Podrobnéjéi
informace o tom vyhledejte u vjrobce.

stanovi jinak
Podrobné doporuZeni pro ddrzbu

]| | a0 K| =

Maximalni

PrRnipfi | gz | teplota | nesustev | nedistit
maximdlni |l | ehlenie | susicce | chemicky
heplots 0 °C

150 °C.

neZehlete potisky a aplikace
Jehlete z rubové strany
prani z rubové strany

6. Podminky pFepravy, skladovani a recyklace
Uchovavejte na suchém a Eistém misté, oddalens od Ziravjch
latek, rozpoustédel nebo vypard z rozpoustédel, bez primého
slunecniho zafeni, pri pokojové teploté a relativni vihkosti
okoli neprekracujici 90 %.

Maximalni doba skladovani Cini 5 let.

Behem prepravy nebo skladovani nepritlacujte vyrobek
jingmi t&z8imi vyrobky nebo materialy, jelikoz mize dojit k
poskozeni vjrobku.

Recyklace tohoto vyrobku neni vyZadovana.

7. Baleni

Baleni obsahuje jeden kus odévu v uréité velikosti

Obal obsahuje: kontaktni édaje virobe, typ, model, velikost a
materidlové slozeni vjrobku

® @ & @

NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNY ODEV

MODEL: 81-640-M-XXXL; 81-641-M-XXXL; 81-642-M-XXXL; 81-643-M-XXXL

1. Pouitie:

Produkt slizi na ochranu tela pouzivateta pred mechanickymi
rizikami (napr. odermi) a minimalnymi rizikami, ako
s atmosférické Cinitele, ktoré nie su vynimoZného ani
extrémneho charakteru.

Vykonalo sa postidenie zhody produktu zalozené na norme
EN IS0 13688:2013. Ide o individudlny ochranny prostriedok
kategérie | s jednoduchou konstrukciou v stilade s nariadenim
E0 2016/425.

Vidy je potrebné posidif, & vjrobok zarutuje ochranu
primerani pracovnym podmienkam. Nedodrziavanie pokynov
nachédzajcich sa v navode alebo nespravny vyber oblecenia
vzhtadom na podmienky a vykonavani pracu moze maf za
nésledok zhor3enie alebo nedostatocn Gtinnost ochrany.

2. Materilové zloZenie:
Hlavna latka: 100% bavina 180 g/m2

3. Pokyny na pouzivanie:

Pred poutitim skontrolujte technicky stav, najma & odev

nie je roztrhnuty, zneisteny horfavymi latkami; & sd vietky

zapinania funken, & je odev kompletny.

Produkt mozno pouzivat Easovo neobmedzene.

Vyrobok nie je dovolené samovolne upravovat. V. pripade

akjchkolvek  mechanickjch ~poskodeni, prasknuti, - dier,

roztrhanych $vov, poskodenych zapinani alebo injch prvkov

odev prestéva byt vhodny na pouite.

Produkt nepouzivaite, ak v kontakte s pokozkou vyvoldva

alergické priznaky, alebo je poskodeny.

POZOR!

ObleEenie nechréni pred nebezpetenstvami, ako s nérazy,

voda, vysokd a nizka teplota, ohe, chemikalie, kyseliny.

Niektoré chemicke tky mézu na virobok pssobi Skodivo
j3ie informécie na tito tému vém poskytne vyrobca.

L[] Ce

Prettéte si ndvod k obsluze | Vyrobek byl podroben
arespektujte uvedend v ném | postupu posuzovani shody a
upozoméni a bezpetnostni | splfuje standardy platné na
pokyny! Gzemi Evropské unie.

4. Velikost:

0dév po obleZeni, by nemél omezovat ani ztéZovat pohybové
moznosti uzivatele. Velikost by méla byt zvolena na zaklads
pripojené k vyrobku tabulce rozmér( postavy, s prhlédnutim k.
velikosti odévu, Kterou uzivatel obvykle nosi.

5. Udrzb
K Eisténi nepoufivejte brusné materialy a agresivni
detergenty, ledae zvi&3tnf doporuZent pro Gdrzbu

NEO
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Pozorl Pozorl | Polyethylen | Udriujte v
Uchovavejte | Nebezpeti | s nizkou distots
mimodosah | uduSeni. |  hustotou.

detl.

8. Zodpovédnj subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Prohlagen o shod je k dispozici na adrese

https://bitly/3SFNJ21

neo-tools.com

1] q3

Pretitajte si ndvod na|Produkt bol podrobeny
obsluh, dodrziavajte | posideniu zhody a splfia
vjstrahy a  bezpetnostné | normy platné v Eurdpskej
pokyny, ktoré sa v fiom | dnii

nachédzaji.

4. Velkost:

Odev by po obleteni nemal obmedzoval ani brénit
schopnostiam pohybu pouzivatela. Velkost by sa mala vybrat
na zéklade k vyrobku pripojenej tabulky merania postavy
s prihliadnutim na velkos{ pouzivatelom bezne noseného
obletenia

NEO
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5. Odrzba
Na Gistenie nepoufivaite abrazivne materidly a agresivne
Gistiace prostriedky - pokial v pokynoch na tdrzbu nie je
uvedené inak.

Podrobné pokyny na idrsbu

)| X || K &

et Teite i ]

teplote | nebielte mey

e teplote | suSitke | sucho
} 150°C

nezehlite potlate a aplikacie
Zehlite po rubovej strane
perte po rubovej strane

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie
Skladujte na Cistom a suchom mieste v dostatotne]
vadialenosti od Zieravich latok, rozpGStadiel alebo vyparov
rozpitadiel, bez priameho pristupu slneéného Ziarenia, pri
izbovej teplote a relativnej vihkosti okolia maximélne 90 %
Maximélna doba skladovania j § rokov.

injmi tazSimi virabkami alebo materilmi,pretoze by mohlo
dsjst k jeho poskodeniu.
Vyrobok si nevyzaduje likvidaciu.

7. Balenie

Balenie obsahuje jeden kus odevu v uréenej velkosti.

Na obale sa nachédzai: kontaktné tdaje vjrobcu; typ, model,
Velkost a materialové zlozenie vyrobku.

® ® &

Pozor! Pozor! Polyetylén | Dbajte na
Chréfite pred | Riziko s nizkou distotu
detmi. | udusenia. | _hustotou

8. Zodpovedny subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/, 02-285
Varsava

Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na:

https://bit ly/3SFNJ21
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NAVODILA ZA UPORABO
VAROVALNO 0BLAZIL!

MODEL: 81-640-M-XXXL; 81-641-M-XXXL; 81-642-M-XXXL; 81-643-M-XXXL

1. Uporaba:

Proizvod je namenjen zaSCiti telesa uporabnika pred
mehanskimi ~ nevamostmi (npr. pred odrgninami) in
minimalnimi nevarnosti, kot so vremenski dejavniki, ki niso
izjemni ali ekstremni.

Proizvod je bil ocenjen glede skladnosti s standardom

EN IS0 13688:2013. Je sredstvo osebne zasite kategorije | s
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 2016/425

Vedno je treba oceniti, ali proizvod zagotavlja ustrezno zasito
2a delovne pogoje. Neupostevanje priporoil iz navodil ali
neustrezna izbira oblaila glede na pogoje in izvajano delo,
lahko povzrotita poslabsanje ali izpad ucinkovite zasite.

2. Sestavine:
Glavna tkanina: 100% bombaZ 180 g/m2

3. Natin uporabe:

Pred uporabo je treba preveriti tehnicno stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana z madeZi lahkovnetljivih snovi;
da s0 vsa zapetja ustrezna, da je obleka popolna.

Proizvod nima doloZene Zivljenjske dobe.

Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminjati. V. primeru
mehanskih poskodb, razpok, lukenj, raztrganih  ivov,
poskodovanih pritrcilnih elementov ali drugih elementov,
oblailo ni primerno za uporabo.

lzdelka ne uporabljajte, e v stiku s koZo povzroi alergijo ali
je poskodovan.

POZOR:

Oblatilo ne varuje pred nevarnostmi, kot so udarci, voda,
visoka in nizka temperatura, ogenj, kemikalije, kisline.
Doloéene kemijske snovi lahko 3kodljivo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v vezi s tem so na voljo pri
proizvajalcu.

1] g3

Preberite navodila, | lzdelek je bil predmet

upodtevajte v njih navedena | ocenjevanja ~skladnosti in

vamostna  opozorila in | izpolnjuje  standarde, ki

pogoje! veljajo na ozemlju Evropske
unije.

4. Mere:

Oblacila ne smejo omejevati ali ovirati gibalnih sposobnosti
uporabika. Velikost e treba izbrati na podlagi preglednice
velikosti, ki je pritrjena na izdelek, ob upostevanju velikosti
oblacil, ki jih na splo3no nosi uporabnik.

NEO
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5. Hramba
Zatigenje ni dovoljeno uporabljati brusnih materialov in
agresivnih detergentov e posebna navodila za vadrzevanje
ne dolotajo drugate.

Posebna navodila za vzdrfevanje

| || K|

Pranje v Likajte na e
vodipr nebeliti | "' | Ne susite | kemiéno
temperaturi temperaturi M
150°C distti

Ne likjte natiskov in okraskov
likajte po levi strani
perite na levi strani

6. Pogoji za prevoz, skladi¥enje in
odstranjevanje

Hraniti v Eistem in suhem mestu stran od jedkih snovi,

razredéil ali hlapov razredil, brez neposrednega dostopa

sonénih Zarkov, pri sobni temperaturi in relativni viag okolice,

ki ne presega 90 %.

Najdaljge obdobje skladiszenja je 5 let.

Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati

2 drugimi teZjimi izdelki ali materiali, saj to lahko po3koduje

izdelek.

lzdelek ne zahteva reciklaZe.

7. Embalaza

Embalaza vsebuje en kos oblacila doloZene velikosti,

Na embalai se nahajajo: kontakini podatki proizvajalca; tip,
model, velikost n sestava izdelka.

& @ & &

Pozor! Pozorl | Polietilen nizke | Varujte
Varovati pred | Nevarnost gostote. okolje
otroki. zaduitve.

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Izjava o skladnost je na voljo na:

https://bit.ly/ 3SFNJ21
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MODELIS: 81-640-M-XXXL; 41-M

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI

1. Paskirtis:
Gaminys naudojamas vartotojo kiino apsaugai nuo mechaniniy
pazeidimy pavojaus (pvz., nubrozdinimy) ir minimaliy pavojy,
tokiy, kaip pvz., atmosferos veiksniy, kurie néra igskirtiniai
ar ekstremalds.

Gaminio atitikties vertinimas atliktas pagal norma IS0 13688:
2013. Tai yra individuali | kategorijos, paprastos

L; 81-642-M-XXXL; 81-643-M-XXXL

lentele, atsizvelgiant | drabuZiy, kuriuos vartotojas paprastai
naudoja, dyd.

5. Priefidra

Valymui nenaudokite iurksciy medziagy ir esdinangiy
skysciy, nebent konkrecios prieZidros instrukcijos

nurodo kitaip.

apsaugine priemoné, attinkanti ES reglamenta 2016/425.
Visada reikia ivertinti ir isitikinti, kad gaminys uZtkrina
reikiama  apsauga, numatyto darbo  salygomis. Dél
instrukcijoje  pateikty  rekomendacijy nepaisymo ~arba
konkretioms darbo  salygoms bei - numatytam ~ darbui
netinkamai pasirinkto darbo drabuZio, jo apsauginés savybés
gali pablogeti taip pat drabuzio apsauga gali bati visiskai
neveiksminga.

2. Panaudotos medZiagos:
Pagrindinis audinys: 100% medvilné 180 g/m2

3. Naudojimas:
Prie3 naudodami patikrinkite technme bakle, o watmqa\ ar

priefiiros
Skalbite ne Maksimali
aukstesnéje . nevalyti
yginimo | nedziovinti
nebalint | e |cheminiu
40° C vandens s WKEIE | valymu

Negalima lyginti spaudiniy i aplikacijy
yginti iSvertus { ivirkiia puse.
skalbti igvetrus | iSvirkscia puse.
6.Transportavimo, laikymo ir  utilizavimo

drabufis nesuplyZes, degiomis
visus uZsegimus, ar nesugede taip pat, ar yra visas
komplektas.

DrabuZio naudojimo laikas neterminuotas.
Gaminys negali bii savavaliskai modifikuojamas. Del bet
kokiy mechaniniy pazeidimy, jtrokimy, atsiradus skyléms,
suply3us sidléms, jeigu paZeidZiamos tvirtinimo detalés ar kiti
elementai, drabuziai tampa netinkamais naudoti.
dokite gaminio, jeigu dél jo salycio su oda kyl
reakcijos arba js yra pazeistas
PASTABA!

alergines

Drabufiai neapsaugo nuo tokiy pavojingy veiksniy Kaip:
smagiai, vanduo, aukta ir Zema temperatdra, vanduo, ugris,
cheminés mediagos, rig3tys.

Kai kurios cheminés medziagos gali pakenkii gaminiui
Dél igsamesnés informacijos, 3iuo Klausimu, kreipkités |

DE ce

Perskaitykite  naudojimo | Produktas buvo [vertintas ir
instrukcija bei laikykites | aitinka Europos Sajungoje
visy joje pateikty jspejimy ir | taikomus standartus.
saugos salygu.
4. Dydis:
Drabuzis negali bt nei per platus, nei per siauras, apsivilktas
drabuis negali varyt déviniojo asmens judesiy.

Dydis turéty bt parenkamas pagal gaminio pateikta dydiy

NEO
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Laikykite Svarioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinaniy
medziagy, tirpikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo
saulés spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario
temperatira, o oro drégnumas nevirsija 90

Maksimalus sandéliavimo laikas yra § metai,
Transportuojamo arba sandéliuojamo gaminio  negalima
prispausti kitais, sunkesiais daiktais, kadangi esant tokioms
aplinkybéms gaminys gali bati pazeistas.

Gaminio utilizuoti nereikia.

Pakuotée

Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydzio drabufis.

Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,
tipas, modelis, dydis taip pat gaminio medziagy sudetis.

® ® &

Pozorl Pozorl | Polietilen nizke | Varujte
Varovatipred | Nevamost | gostote okolje
otroki. zadusitve.

7.Atsakingas subjektas

GRUPE ,TOPEX" Sp. z o.0. Komanditine bendrove, g.
Pograniczna 2/4, 02-285 VarSuva

Atitikties deklaracija galima rasti

https://bit.ly/3SFNJ21

neo-tools.com



LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AizsARGAPGERBS

MODELIS: 81-640-M-XXXL; 81-641-M-XXXL; 81-642-M-XXXL; 81-643-M-XXXL

1. Izmantosa
Produkts ir paredzéts litotsja kermena aizsardzibai no
mehaniskajiem riskiem  (piem., nobrazumiem) vai tadiem
minimalajiem riskiem ké laika apstakl, kuriem nav iznémuma
vai ekstremalais raksturs.

Produktam ir veikts atbilstibas novértgjums saskana ar
standartu

EN ISO 13688:2013. Tas ir vienkarsas konstrukcijas |
kategorijas indvidualas aizsardzibas lidzeklis saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425.
Vienmér jaizverté, vai produkts nodrogina darba apstakliem
atbilstogo aizsardzibu. LietoSanas instrukcja ietverto prasibu
neievérosana vai arf veicamajiem darbiem un to apstakliem
neatbistosa apgérba izvéle var sekmét aizsardzibas
pasliktinaganos vai tas izzusanu.

2. Materialu sastavs:
Galvenais audums: 100% kokvilna 180 g/m?

3. Lieto3ana:

Pirms lietosanas parbaudit produkta tehnisko stavokli, it
Tpadi, vai apgerbs nav saplésts, vai apgérbam nav viegl
uzliesmojoo traipu, vai visas aizdares ir funkciongjosas, vai
apgérbs i pilnigs.
Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojzjumu, plisumu, caurumu, saplésto Suvju, bojato aizdaru
vai citu elementu gadijuma apgérbs zaudé piemérofibu
lietoSanai.

3 adu rodas alergisk
reakcijas vai ja produks ir bojats.
UZMANTBU!
Apgérbs neaizsarga no tadiem riskiem Ka sitieni, augsta un
zema temperatira, ddens, uguns, Kimiskas vielas, skabes.
Dazas Kimisks vielas var negafivi ietekmét produktu.
Detalizétu informéciju par 30 temu var sniegt razotsjs

1] e

Izlasit lietoSanas instrukciju, | Produktam i veikta
ievérot taja ietvertos | athilstibas novértésana,
bridingjumus un droSibas [un tas izpilda  standarty
nosacijumus prasibas, kas ir speka

Eiropas Savieriba

4. Izmérs:

Apiérbam nevajadzétu ierobezot vai apgritinat lietotaja
kustibas. lzmérs ir japiemeklé atbilstosi produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
lietotajs parasti nésa.

NEO
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5. KopSana
TirfSanai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus
mazgaSanas lidzeklus, ja vien ipaSie kopsanas nosacijumi
to nenosaka citadi
Tpagie kopanas nosacijumi

)| X | | K=

Gludinat
Mazgat acen | nezavget | o
temperatis | nebalinat | %% | vefes | el
iz 40°C. 9 masina | ¢

150°C

aizlegts gludingt uzrakstus un aplikicijas
gludinat izgriefot kreisaja pusé
mazgat izgriezot kreisaja pusé

6. Transportésanas, uzglaba¥anas un utilizacijas
nosacijumi

Uzglabt tira un sausa viets, drosa attaluma no kodigam

vielam, $iddinatzjiem un to tvaikiem, no tieo saules staru

ietekmes pasargata vieta istabas temperatira, relativa

mitruma, kas neparsniedz 90%.

Maksimalais uzglabasanas laiks ir 5 gadi.

TransportéSanas un uzglabaSanas laika nedrikst saspiest

produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem,

jo tie var bojat produktu. Produktam nav nepieciesama

utilizacija.

7. lepakojums

izméra viens apgérba gabals.
radotaja kontakidati; produkta tips,
modelis,izmérs, Ka ari materialu sastavs.

® ® & @

Uzmaribu! | Uzmanibul | Zema blwuma | Rapéjieties
Sargatno | NosmakSanas | polietiins | par firibu
bémiem risks

8. Atbildigais uzpémums

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Vargava, Polija

Atbilstibas deklaracia ir picejama:

https://bit ly/3SFNJ21

neo-tools.com

KASUTUSJUHEND

KAITSERIETUS

MUDEL: 81-640-M-XXXL; 81-641-M-XXXI

1. Kasutusala:
Toode on maeldud kasutaja keha kaitsmiseks mehaaniliste
vigastuste (nditeks marrastuste) eest ja néiteks ilmastikuga
seotud ohtude eest, mis ei ole erandliku ega ekstreemse
iseloomuga.

Toodetud kooskdlas normiga EN 1S0 13688:2013. Tegemist
on | Kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on lihtne
maéruse UE 2016/425 kohaselt.

Kasutaja peab alati hindama, kas toode tagab

1-642-M-XXXL; 81-643-M-XXXL

5. Hooldamine
Toote puhastamiseks ei tohi kasutada abrasiivmaterjale ega
kui just

e ole Geldud teisit
Eri-hooldusjuhised

7| X |~ | =&

todtingimustes vajaliku kaitse. Kasutusjohendis sisalduvate
juhiste eiramine vai toatingimustega sobimatu toote valimine
véib pahjustada ohuolukorda ja jata tGbtaja piisava atseta.

2. Materj;
Peamine kangas: 100% puuvill 180 g/m2

3. Kasutamine:

Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist seisu,
eclidige seda, kas riietus ei ole rebenenud, maardunud
tuleohtlike ainetega, kas kdik kinnitused on t66korras ja kas
toode on terviklik.

Toodet viib kasutada tahtajatult.

Toodet ei tohi iseseisvalt imber teha. Mistahes mehaaniliste
kahjustuste, [ohede, aukude, rebenenud  Gmbluste,
kahjustatud Kinnituste vGi muude elementide korral kaotab
toode kasutuskdlblikkuse.

Arge kasutage toodet juhul, kui see pohjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid v5i on kahjustatud.

TAHELEPANU!

Toode ei kaitse selliste ohutegurite eest nagu l66gid, vesi,
Kérge ja madal temperatur,tul, kemikaalid happed.
Teatavad kemikaalid vGivad toodet kahjustada. Selle kohta
saate tapsemat infot tootjalt.

1] Ce

Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vaikese | Hoolitsege
Lugege Kasuusjuhend (abi | Tootele ~ on —tehtud | | yoidhe astele | Lambumisoht | tihedusega | puhtuse
ning jargige selles toodud | vastavushindamine  ja| | ayeerar i polietileen | eest
hoiatusi ja ohutusjuhiseid. | see vastab Euroopa Liidu ohas, )
kehtivatele

rests Trikida mitte
mitte trummel-| kasutada

eraAU clgendadsl  kuni | kuivatust | keemilst
kuni 40°C. 150°C puhastust

Mitte trilkida trkikiru ja aplikatsioone:
trilkida pahempidi keeratuna
pesta pahempidi keeratuna

hoiustus- ja

Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal sGdvitavatest ainetest,
lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese paikesekiirguse
eest, Hoida toatemperatuuril ja suhtelise Ghuniiskuse juures
ki 90%,

Ladustamise maksimaalne aeg on 5 aastat,

‘Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid vi materjale, sest see vaib toodet kahjustada.
‘Toode ei vaja utiliseerimist.

. end:
Pakend sisaldab ihte pakendil néidatud suuruses roivaeset.
Pakendil on toodud jargmised andmed: tootja kontaktandmed;
toote tip, mudel, suurus ja materjali koostis.

® ® & @

WHCTPYKLMA 3A YNOTPEBA
:

3awmTHo 0bnekno

MOJIEN: 81-640-M-XXXL,

1. Npunomenne:
MponyKTsr e np

OT MEXGHSHU ONACHOCTA (HAMD. OWYNBAHAR) Y MAHAMGTHIA
ONACHOCTU KaTD aTMOCOEPHN BIMAHMA, KOWTO HAMAT yHKaNeH
HITO EKCTpeMeH XapaKTep.

IPORYKTST € 611 NOVIOEH Ha OLHKa Ha CLOTBETCTBMETD B3
ocHoa Ha cranapr EN IS0 13688:2013. Mlpepcrasnasa cpeacrso
33 NHa 3ALLMTa OT KaTeropus | ¢ NOCTa KOHCTPYKLA CLMAcHD
Pemawent EC 2016/425.

Buary TpAGBa fa e Npeliey, lani MIfIeNVETO ocurypABa

-641-M-XXXL; 81-652-M-XXXL; 81-643-M-XXXL

5. Mopapwbmka
3a N0YMCTBHE He 6183 13 Ce M3NON3BaT aBPasBHM
MATEpHaNHA 1 arPeCHBHI [ETEpTEHT - OCBEH aKO TOBA He Ce
NIPENopbBa B yKa3aHWATa 3 NOAAPbHKA.

MoApO6HM yKasaHMA 3a NOARPBIKA

G 4| o | |

Tlepe ce Tnagere va

e, oTou 18 JOWTa 2 60 S|z Hoce 63
—
rocosern & v waensa cywwnin
enpoano w3603 1 BT 53RO W TS o 0 Tob acrere

paboTHM JliHOCTH MO 2 A0Befie 70 BNOLI3B3HE WA TUNCa
Ha eQeKTIEHa 3aULNTa

2. Coeras:
OcHosHa marepus: 100% namyk 180 g/m2

3. Hauuw Ha ynotpe6a:
fpegn WanomasaHe TpA6Ra fa NOBEPATE TeXHAMECKOTO
CHCTORHME, @ NO-CMIELYAANHO AN OBNEKNIOTO: He & PasKBCaHo,

[l He ce MaAT Nevary n annWKaA
Ra ce magw o7 onakara CTpaa
52 ce Nepe OEBpHATO Ha oNaKara Crpaa

6. YcnosuA 3a TpaHCTOpTHPaHe, ChXpaHeHMe W
obesspempane

la ce CoXpaHABA Ha WACTO M CyXO MACTO, faned or

Pa3RKOALN BEILECTBa, PaSTEOPUTENN WIH MINADEHNA Ha

663 AUpeKTeH [IOCTLN Ha CTHHYEBH H4M,

33MBPCEHO € NIECHO3ANANAMM  BOLLECTBA; [N BCMHKM

TlpoayKTET MoWe £a Ce MaNON36a Be3cposHo.

B ClaiiHa TeMNepaTypa 1 NP OTHOCHTEIHA BNGHHOCT Ha
0

Totento. B cnyvaih
Ha KaKBATO W 2 6WT0. MEXGHIISHU YBPENGIaHMR, MKHATHN,
YT, PaHHCaHY LLEBOBE, MOBPAEHN JaKOMMETHA WA FpYTY
ereMeHTH, OBTHIOND He & F0HO 32 ynoTpeGa.

TIpOaYKTET He 63 A2 Ce U3NON3B3, 2KO N KOHTBKT C KOWATa

BHUMAHVEE!
06meKT07O He MPeAINa36a OT TaKBa ONACHOCTH KATOYARP, BOTA,
BYCOKA Y HWACKA TEMNEPaTYPa, BOAa, OMbH, XMMIUKAIH, KUCENMHM.
Ho Morar ja oKassat

swxy nponyi. llonpo6ia MHGOpMaLI Ka Taaw Tema TpAGia fa
THPCUTE M POH3BOHTENS

B0 Ce

Mipovetere MACTpYKAATa 3a | Vsgenviero e 6410 nonosero
ofcnyweae W Cassaiite | Ha OUeHKG Ha CHOTBETCTEMET
P e B HeA|W OMOBEDA Ha CTHOApMTE,

standarditele.

4. Maodud:

Toode ei tohi seljas olles pirata ega raskendada kasutaja
likumist, Suurus tuleb valda vastavalt tootega kaasas olevale
masdutabelie, vattes aluseks réivanumbri, mida kasutaja
tavapiraselt kannab.

NEO

TooLs

8. Vastutav asutus
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil:
https://bit.ly/3SFNJ21

neo-tools.com

IpeyTPeITEHAR U ABN | REACTEALLM Ha TEPUTOPUST Ha
. oA Cois

OKOnHaTa cpesia, He HaBMWaBaua 9

cpos P e 5 roguHu.
M0 BpeMe Ha TDaHCNOPTUpaHE U CHABAMpaHE NPOLYKTLT He GBa
@ Ce NPATUCKa C DY, NO-TEMKi NPOMYKT WY MaTepanl,
TL/h KaTO TOBa MOMe 12 A0BEE A0 NOBPEMAAHETO My.
IpOAYKTST He Ce Hypnae o obe3speNaHe.

7. Onakoska

OnaKosKara CuALpH@ eauH Gpoit 0bneKkno, B onpeaeneH
pasmep.

BLpXy OMGKOBKAT Ca HaWeCeHM: AGHHMTE 33 KOHTaKT
Ha MPOMIBONUTENs; TWN, Mofien, asMep M ChCTas Ha
MaTepyanyTe B NPOAYKTa.

® @ & @

Biavanvel fla | Brnvanel | Monverwnen | [puere
cenasn paney | OnacHocT o1 CHUCKa
OTOCTNGHa | yaywasake. | nAbTHOCT. | mcrorata

Aeua.

4. Pasmep:

Cne obaMdaHe 0BNEKNOTO He 6MBa fia OFPaHUNaBa HATO
A 3aTPYAHABA NBWKEHWATa Ha NOTPEGUTENA. Pasepit
TPAGBa Aa Gbie U3BPAH Bb3 OCHOBA Ha MPUNOIKEHATA KM
POAYKT Ta6AMUA 3a PasMepH Ha GMrypaTa Kato ce B3eme
NpeABUA PasMepa Ha OGMEKNOTO, KOETO OBMKHOBEHO HOCM
noTpeGHTens.

NEQO

TooLs

8. PHa CTONAHCKa eAuHULA
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

[leKnapauvATa 3a ChOTBETCTEME & AOCTLMHA Ha:
hitps:/bitly/3SFNJ21

neo-tools.com

UPUTE ZA UPOTREBU
,

ZASTITNA ODJECA
MODEL: 81-640-M-XXXL; 81-641-M-XXXL; 81-642-M-XXXL; 81-643-M-XXXL

1. Primjena :

Proizvod sluZi za zastitu tijela korisnika od mehanickih
odtecenja (npr. od grebanja) te od minimalnih opasnosti
kao 3to su atmosferilije koje nisu izuzetnog ili ekstremnog
karaktera.

Ocijenjena je sukladnost proizvoda na temelju norme

EN S0 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne zasite
| Kategorie jednostawne ~konstrukcije u skladu s odlukom
EU 2016/425.

Uvijek treba ocijeniti da li proizvod osigurava zadtitu adekvatnu
do uvjeta rada. Nepostivanje preporuka sadrzanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjece do uvjeta i vrste izvodenih
radova, moZe imati za posljedicu smanjenje ili nedostatak
utinkovitosti zatite.

2. Sastav materijala:
Glavna tkanina: 100% pamuk 180 g/m2

3. Nain koristenja:

Prije uporabe provierite tehnicko stanje, a prije svega da l
odjeca nije potrgana, zaprljana lako zapaljivim supstancama,
jesu i svizatvarati ispravni,je li odje¢a kompletna.

Proizvod nema odreden rok trajanja.

Zabranjeno je samostalno modificiati proizvod. U sluaju bilo
kojih mehanickih o3tecenja, puknuéa, rupa, rastrganih Savova,
otetenih zatvarata ili drugih elemenata, odjeca vise nije
prikladna za uporabu.

Proizvod nemojte upotrebljavati ako prilikom kontakta s
kozom uzrokuje alergijsku reakciju il ako je ostecen.

POZOR!

Odjeca ne &titi od opasnosti kao 3to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalije, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu Stetno utjecati na proizvod.
Detaljne informacije potraite u proizvodata.

B0 Ce

Proitajte upute za uporabu, | Prozvod e _ociienjen s
postute  upozorenja i gledita sukladnosti i
sigumosne wiete koje su | ispunjava standarde koji su

sadréane u uputama. na snazi u Europskoj uniji

. Vel
Odjeca nakon stavljanja ne bi smjela ogranicavati motoricke
mogutnosti korisnika. Velicinu treba odabrati na osnovi tablice
s rezultatima mjerenja siluete prilozene proizvodu uzimajuci u
obzirvelicinu koju inate nosi korisnik.

5. Odrzavanje
Za tiscenje ne upotrebljavaite abrazivne il agresivne

NEO
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deterdzente - osim ako detaljne preporuke za odrZavanje
odreduju drugatije.
Posebne preporuke vezane za odrfavanje

R A SIS s

Perite u Glacaite na
vodina | Ne susitu | Ne disit
temperaturi | "V temperaturi | susilici | kemjski

do 40°C. 150°C

ne glatati printeve | aplikacije
glatati na ljevoj strani
prati na ljevoj strani

6. Uvjeti transportiranja, uvanja i z
Cuvajte na Eistom i suhom miestu, dalje nd nagrizajucin
supstanca, otapala i para otapala, bez direktne ekspozicije na
sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj vlaznosti okoline
koja ne premasuje 90%.

Maksimalno vrijeme skladitenja iznosi 5 godina.

Tijekom transporta i skladistenja na proizvod nemojte stavljati
druge teve proizvode ili materijale jer bi moglo doci do
ostecivanja proizvoda.

Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.

7. Pakiranje

Pakiranje sadrii jedan komad odjece odredene velicine.

Na pakiranju su navedeni: kontakini podaci proizvodata; tip,
model, veliéina, te sastav materijala proizvoda.

® ®| & i@

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
:

ZASTITNA ODECA

MODEL: 81-640-M-XXXL; 81-641-M-XXXL;

1. Upotreba

Proizvod je namenjen zaStittela od mehanickih opasnosti (npr.
trjanje) i minimalnih opasnosti poput atmosferskih Einilaca
koji nemaju izuzetan il ekstreman arakter.

Proizvod je uskladen sa zahtevima norme

EN SO 13688:2013. Predstavija sredstvo za zastitu
individualne kategorije |

o jednostavnoj konstrukcijiu skladu sa odlukom EU 2016/425.
Uvek treba proceniti da li proizvod ispunjava zahteve za
zaStitu na datom poslu. NepridrZavanje saveta koji se nalaze
u uputstvu, ili l0§ odabir odece prema uslovima i poslu
koji se obavlja, moze dovesti do pogorsanja ili nedostatka
efikasnosti zastite.

2. Sastav materijala:
Glavna tkanina: 100% pamuk 180 g/m2

3. Nain upotrebe:

Pre upotrebe potrebno je proveriti tehnitko stanje, a
posebno da odeca: nije pocepana, poprskana lako zapaljivim
supstancama; da li su svi rajsferlusi ispravni, da li je odeca
kompletna.

Proizvod moZe da se koristi neodredeno dugo.

Nije dozvoljeno samostalno menjati proizvod. U slutaju bilo
kakvih mehanitkih otecenja, poderotina, rupa, otvorenih
Savova, odtecenih rajsferSlusa i drugih elemenata, odeca
qubi svoju korisnost prilikom upotrebe.

Proizvod ne koristti ukoliko u kontaktu s kozom izaziva
alergiju il ukoliko je o3tecen.

PAZNJA!

Odeca ne it od opasnosti kao $to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, hemikalie, kiseline.

Odredene hemijske supstance mogu imati Stetno dejstvo na
ovaj proizvod. Detaljne informacije o tome potrebno je zatrazit
od proizvodata.

Pozor! Pozorl | Polietilenmale | Brinio
Cuvajte van | Opasnost od qustoce. Cistoci
dohvata | gusenja.

djece.

8. Odgovorni subjekt

GRUPATOPEX Sp. 20.0. [4.0.01 Sp. k. [komanditno drustvo] ul.
Pograniczna 2/4, 02-285 Var3ava

Izjava o sukladnosti dostupna je na:

https://bit ly/3SFNJ21

neo-tools.com

B0 Ce

Proditati  uputstwo  za| Proizvod je  podvrgnut
upotrebu,  pridrzavati  se | ispitivanju  kvaliteta i

upozorenja | saveta za |ispunjava standarde
bezbednost koji se u njemu | obavezujuée  na terenu
nalaze. Evropske Unije

4. Dimenzije
Odeca, nakon oblatenja, ne treba da ogranicava niti otezava
kretanje i pokrete korisnika. Dimenzije treba birati prema
tabeli za merenje figure, koja se nalazi na postavi proizvoda,
uzimajuéi u obzir dimenziju odece koju korisnik inage nosi.

NEQO
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; 81-642-M-XXXL; 81-643-M-XXXL

5. Konzervacija
Za Eid¢enje nije dozvoljeno koristiti abrazivne materijale i
agresivne deterdzente - osim ako op3ti saveti za konzervaciju
ne navode drugatije.

Opsti saveti za konzervaciju

@] | |~ | | =

Operite Peglati na

uvodina | e i suditu| ne distit
temperaturi | izbeljivati | temperaturi | suilici | hemijski
do 40°C. 150°C

Ne peglat slojeve  aplikacije
peglat sa leve strane
prati sa leve strane

6. Uslovi transporta, Euvanja i upotrebe

Cuvati na cistom i suvom mestu, dalje od korozivnih supstanci,
razredivaca ili gasova razredivaca, dalje od neposrednog
Uticaja suncevih zraka, na sobnoj temperaturi i vlaznosti
okruZenja koja ne prelazi 90%

Maksimalni period odlaganja u magacinu iznosi 5 godina
Zabranjeno je prignjecivati proizvod prilikom transporta i
skladistenje sa drugim teZim predmetima ili materijalima, jer
to moZe da osteti proizvod.

Proizvod ne zahteva odlaganje.

7. Pakovanje

AmbalaZa sadi#i jedan komad odete, u navedenim
dimenzijama.

Na ambalai se nalazi: kontakt podaci proizvodata; tip, model,
dimenzie, kao i sastav materijala proizvoda.

® ® & @

Paznjal Paznjal | Polietilen niske | Brinite o
Cuvatiod | Opasnostod | gustine. Gistoci
dece. gusenja.

8. Odgovorno lice

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Izjava o sukladnosti dostupna je na:

https://bit.ly/3SFNJ21
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OAHTIEE T'lA TON XPHETH

MPOETATEYTIKH ENAYMAEIA

MONTENO: 81-640-M-XXXL; 81-641-M-XXXL; 81-642-M-XXXL; 81-643-M-XXXL
1. Xphon 5. Opovtib
To npoidv npoopiZetar yia v mpostaoia tou xpom and v Anayopedeta  xpion BiaBpuriy Kat anofgoriiv
enibpaon pmiovik napayoviay (nx. o oy 10u , exadg ey
Béppotog) Kot Toug eAGOTOUG KIVBGVOUE x. g i i o
GpGYoVIES o onoio Gev GUYKITGNEYOVIA GtoUG KTaKTOUS oLt YnoSei€eig ppoviisag

arouG akpaious.
To npoidv ée1 MiPer moronoinon Kard 1o npstwno EN IS0
136882013, Anotehei péoo  aropkfic  npootaoiog  ankic
Katookeufc, kadooetar omv T kAdon olpgwva e Tov
Kavoviopt EE un’ apiBuéy 2016/425.

BeBawbefie 6u 10 npoidy nopéxel TV Katénkn npootacia
avihoya pe G owBHKEG epyaoiac, Mn Thpnon Ty unoBeiGetav
iou nopaBevtar oG napouoe oBnyies 6N Kat n emhoyh G
evbupaoiag epyaoiog mov efvan akatéMAn yia TG oUvBfikeg TG
Xpiong T, evBéxetal va npokakége T peian Tou ninébou

MANUAL DE USO
ROPA DE PROTECCIGN

MODELO: 81-640-M-XXXL; 81-641-M-XXXL; 81-642-M-XXXL; 81-643-M-XXXL

1. Aplicacién:

El producto se utiliza para proteger el cuerpo del usuario
contra riesgos mecanicos (por ejemplo, abrasiones) y
riesgos minimos, como factores atmosféricos, que no son
emos.

AR RSS!

Mhéverat oto xépi

7 abepimaTos vapnv

peTn péyiom | Mnv )
Beppokpaoia | eukdvere| 5 B IPENEL | gy BV,
PHOK vaunepfaivel Bopiotel,

nhuoijarog 40°C o 0T

npoctacias fn pn Unapén g anorekeopanicic npooraciag.

2. Yhwd:
Kipto Gipaoyo: 100% BapBx 180 g/m2

3. Kavéveg xphong:

lpw and m xpion tou npoidvIog EAEYEE T Kandotaoh Tov, Kat
ouprexpiéve n evbupaoia Bev NpEnet v gépel 0KoUaTa i va efvn
Nepapn e eigheta ki, 6Aa o Koupcata B npéne va v
oe detouppe kandoroon, n ook G evupacias pénet v

Anayopeteratto oBépapa oxebieo Kal RGOV
aibépwpa and v avénon meupd
nhGotpo and v avénoin meupd

6. IuvBfikes petagopds, amoBikeuong  Kau
petaxeiplong Katd v andppuyn

QuAEre o npoidv o KaBapd Kal Enpd HEpog nou eival

npostateUpévo ang v ancubeos éxBeon otov ko, ae

andotaon aggaleiag ané Kauoriké ousie, Giakuikd i ayoi

fvon ndpn

Anayopeieran n_aubape pononoinon T Kok tou
npoiowos, T epimuan onokavBinots kv o, gBopdc,
auafnes 0u updoparos vpunnpmnc iy v pﬂw

Toug, o¢ Supariou Kol oxeuk uypaoia éu 90%.
H uwwm neplosog anoBiikeuong avépxeral ota § .

Kard w petagopd kat m gdha, anoyopeerat n tonoBéman
Bapéwyv goptiwv enf tou npoidviog, Bidu evBéxeal va

s
Bev et vo xproonote 1 npgiéw ey K6 T enagh e
10 Séppa npokadel ahepywég avupdoes i oe nepiwon nou
éper Bn. TPOTOKH! H evbupooia Sev npootreter and téioug
KvBivoug Gnag: Kpodon, vepd, uynki kat xapnkh Beppokpacia,
0oy, ks Gles, off. OpOUEVES Xy ouol BEieTl
VO EnpeGoouy opITK 10 NpGidv auth. Znthore U Aemopepeic
MANPOROPIEG ANG TOV KATAOKEUATTH.

1] e

oBdore g obnyieg xpronc, | To npoiéy exet ehepcei kat
aoloubefte TG ouordoeic | auppopgdveral Mo TG
Ko TpEE ToUG Kavbve | anamioeg v mpotdaw
aagadeias nou. nopariBeviat | nou 1oxGow oty Evponaik
o auiég. Evoon

4. MéyeBog:

H evbupaoia Bev npénet va Buokohedet f va nepiopiZer g KIVcetg
Tuvotéral vo enhere to kariMndo péyeBog ol e Tov
nivaka nou npooaprdtal oto npoidv, AapBavoviag undyn T
1éyeBog T kaBnpepiviic evbuyiaoiag nou popd o xphotnG.

NEO

TooLs

BAGB tou.
To npoiby Sev xpilet eBkiic petaxeipiong Katd v andppiyn.

7. Luokeuaoia

Im ouokeoola avaypdgovia: otonela  enikovwviag U
KQT00KEUQTh, oG, poveéNo, éyeBog Kol uNIKS Tou mpGiBTO.

——
04' r=)
®» @ & 8
Mpoooxal | Mpoooxil | MohvaBnhévio | OpovtiZere
OuhdEteoe | Kivuvog xapoMic | 1o npoidv
pépndnou | nviypod. | nukvétmag | vaeivar
Bev éxouv KaBapo.
npdoBaon ta
naibid.

8. YneGBuvo npéowno

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

H ikwon oupiSpgwong SiatiBerat ot BiedBuvan:

fttps://bity/3SFNJ21

neo-tools.com

El producto ha sido sometido a evaluacién de conformidad
segin la norma EN IS0 13688:2013. Es un producto de
proteccién individual de la categorfa | con una estructura
simple seqin el reglamento de la UE 20164/425

Siempre debe evaluar si el producto ofrece una proteccion
adecuada a las condiciones de trabajo. El incumplimiento
de las instrucciones contenidas en las instrucciones o una
mala seleccion de la ropa para las condiciones y los trabajos
ejecutados pueden causar el deterioro o la falta de proteccién
efectiva.

2. Composicién de la tela:
Tejido principal: 100% algodén 180 g/m2

3. Modo de aplicacié
Antes de usar, verifique la condicién técica, y en particular, si la
ropa: no esta rasgada, manchada con sustancias inflamables; si
todos los cierres funcionan bien y i (a ropa esté completa

El producto se puede utilizar sin limite de tiempo.

No madificar el producto por su cuenta. En caso de cualquier dafio
mecénico, grietas, agujeros, costuras rotas, hebillas daiadas, la
ropa deja de ser apropiada para el uso.

El producto no se debe utilizar si en contacto con la piel causa
sintomas alérgicos, o se ha dafiado.

ATENCION:

La ropa no protege contra amenazas tales como golpes, agua,

y . agua, fuego, , dcidos
Ciertas sustancias quimicas pueden causar dafio al producto. Para
més informacién, contacte con el fabricante.

L[] q3

Lea el manual de uso, siga |l producto ha  sido
las advertencias y las reglas | sometido a evaluacién de la
de sequridad incluidas. | conformidad y cumple con
las normas en vigor en la
Unién Europea.

4. Talla:

Después de ponerla, la ropa no debe limitar ni dificultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse baséndose en la tabla de medicion de la
estatura adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la
ropa generalmente utiizada por el usuario.

NEO

TooLs

5. Mantenimiento

No utilice productos abrasivos o detergentes agresivos para
la limpieza, a menos que las instrucciones de mantenimiento
especifiquen lo contrario.

detalladas de
1] | 4| s | B
Lavaren Planchara
aguaauna

no en|no lavar en
temperatura A

blanquear | méxima | secadora | seco
de hasta 150°C
40 °C.

No planchar estampado ni aplicaciones
planchar del revés
lavar del revés

6. C i de i y
tratamiento.

Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias

corrosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar

directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no

superior al 90%.

El periodo maximo de almacenamiento es de 5 afios.

Durante el transporte o almacenamiento, el producto no

se debe presionar con otros productos o materiales més

pesados, ya que podrian dafiarlo.

El producto no requiere tratamiento de residuos:

7. Embalaje

El paguete contiene una pieza de ropa, en una talla
especificada.

EL paquete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,
modelo, tamafio y composicidn del material del producto.

® ® & @

iAtencién! | iAtencién! | Polietilenode | Cuide la
Mantener | Riesgode | bajadensidad. | limpieza
alejadode | asfiria

los ifios.

8. Entidad responsable

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Varsovia, Polonia

La declaracién de conformidad est disponible en:

https://bit.ly/3SFNJ21

neo-tools.com

MANUALE D’ISTRUZIONI

ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO

MODELLO: 81-640-M-XXXI

1. Destinazione d'uso:

Il prodotto é destinato alla protezione del corpo dellutente
contro rischi di tipo meccanico (ad es. abrasioni) e rischi
minimi quali agenti atmosferici, che non presentino un
carattere eccezionali o estremo.

Il prodotto é stato sottoposto a valutazione di conformita
conformemente alla norma EN IS0 13688:2013,

Il prodotto & un dispositivo di protezione individuale di

; B1-641-M-XXXL,

-642-M-XXXL; 81-643-M-XXXL

5. Manutenzione
Per la pulizia non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi, a
‘meno che le informazioni dettagliate sulla manutenzione non
indichino dlversameme

i dettagliate sulla

7 | |\ K=

categoria | dalla strutiura semplice, al
regolamento UE 2016/425.

Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione
adeguato alle condizioni di lavoro. Il mancato-rispetto
delle awertenze contenute nel manuale o un'rrata scelta
dellabbigliamento in funzione delle condizioni di lavoro,
pub condurre al peggioramento o la mancata efficacia della
protezione.

2. Composizione del materiale:
Tessuto principale: 100% cotone 180 g/m2

3. Modalita d'uso:

Prima dell'uso, verificare lo stato tecnico ed in particolare
se L'indumento: non & strappato, non presenta macchiate
di sostanze facilmente infiammabili; tutte le chiusure sono
funzionanti e l'indumento & completo.

I prodotto pub essere utilizzato a tempo indeterminato.

I prodotio non deve essere modificato. autonomamente.
In caso di eventuali danni meccanici, crepe, fori, cuciture
strappate, elementi di chiusura o altri elementi danneggiati,
lindumento perde la sua idoneita all'uso.

U prodotto non pub essere utilizzato se a contatto con la pelle
provoca sintomi allergici o & stato danneggiato.

ATTENZIONE!

Lindumento non offre protezione contro pericoli quali:
alte o basse temperature, impatti, acqua, fuoco, sostanze
chimiche, acidi.

Alcune sostanze chimiche possono danneggiare il prodotto.
Informazioni dettagliate in merito devono essere richieste
al produttore.

C1i] q3

Leggere il manuale | Il prodotto & stato sottoposto
d'istruzioni, osservare le | a valutazione di conformita
awvertenze e le istruzioni di | ed & conforme alle norme in

sicurezza ivi contenute. vigore nell Unione Europea.

4. Tagli

Lindumento dopo essere stato indossato non deve limitare
0 ostacolare la mobilita dell'utente. La taglia deve essere
scelta in base alla tabella allegata al prodotto per la
misura del corpo, prendendo in considerazione la taglia
dellabbigliamento tipicamente indossato dall'utente.
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Lavare in Stirare
acquaa | non | aduna | non non
temperatura | cande- asciugare in| lavare a

fio | ggiare |massima di|asciugatrice| secco
ad0'C. 150°C

Non stirare le sovrastampe e le applicazioni
stirare sul lato sinistro
stirare sul lato destro

6. Condizioni di trasporto, stoccaggio e
smaltimento

Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da

sostanze corrosive, solventi o vapori di solventi, privo di luce

solare diretta, a temperatura ambiente ed umidita relativa

dell'ambiente non superiore al 90%.

Il periodo massimo di stoccaggio & di 5 anni.

Il prodotto durante il trasporto o lo stoccaggio non pub essere

coperto con altri prodotti o materiali piti pesant, cio pud

portare al danneggiamento del prodotto.

1L prodotto non deve essere sottoposto a riciclaggio.

7. Imballaggio

Limballaggio contiene un indumento della taglia riportata
sulla confezione.

Sulla confezione sono riportati: i recapiti del produttore; il
tipo, il modello, la taglia e la composizione del materiale
del prodotto.

®» ® & i

Attenzione! | Attenzione! | Polietilene | Salvaguarda

Tenere Rischio di abassa U'ambiente.
lontano dalla | soffo- densita.
portatadei | camento.

bambini.

8. Soggetto responsabile

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsavia

La dichiarazione di conformita é disponibile all'indirizzo:

https://bit ly/3SFNJ21

neo-tools.com

INSTRU(}?ES DE UTILIZ{\(;AO

VESTUARIO DE PROTECAO
MODELO: 81-640-M-XXXL; 81-641-M-XXXL; 81-642-M-XXXL; 81-643-M-XXXL

1. Aplicagdo:

0 produto serve para proteger o corpo do utilizador contra
riscos mecanicos (por ex. abrasdes) e riscos minimos tais
como condicdies atmosféricas no excecionais ou exiremas.

0 produto foi sujeito & avaliagao da conformidade de acordo
com a norma

EN IS0 13688:2013. £ o equipamento de protegao individual
da categoria |, de estrutura simples conforme com a Diretiva
da UE 2016/425

E sempre necessério verificar se o produto garante a protegdo
adequada as condicdes de trabalho. O incumprimento das.
presentes instrucdes ou a selecio de roupa inadequada 3s
condigdes e ao carater de trabalhos pode levar & deterioracao
ou ineficéicia da protecao.

2. Composigao:
Tecido principal: 100% algodo 180 g/m2

3. Modo de utilizag:
Antes de utiizar o produto, é necessério verificar se a
foupa ndo estd rasgada, ndo tem manchas de substancias
inflaméveis, se todos os fechos abrem e fecham corretamente
e se aroupa é completa

0 produto pode ser utilizado por prazo indeterminado.

0 utilizador ndo pode modificar o produto por conta prépria
Em caso de quaisquer danos mecanicos, ruturas, furos,
costuras rasgadas, fechos ou outros elementos danificados,
aroupa nao pode ser utilizada.

Nao utilzar o produto danificado ou se causa alergia em
contacto com a pele.

ATENCAQ!

A roupa ndo protege contra riscos tais como pancadas, dgua,
alta e baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, &cidos.
Algumas substancias quimicas podem afetar o produto. As
informagdes detalhadas acerca disso devem ser procuradas
o fabricante.

B0 Ce

Leia as instrugies de|O produto foi sujeito &
ullizacgo e siga  as| avaliagdo da conformidade e
adverténcias e condigdes de | cumpre os padrdes vigentes
sequranga nelas constantes. | na Unio Europea

4. Tamanho:

A roupa utilizada no deve comprometer nem dificultar as
capacidades motoras do utilizador. O tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de medicdo da silhueta
anexada ao produto, devendo-se considerar também o
tamanho habitualmente usado pelo utilizador.

NEO
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5. Conservacdo
E proibido utilizar produtos abrasivos ou detergentes
agressivos para limpar a roupa, a no ser que as indicacdes
de conservagao disponham em contrério.

Indicagbes de conservagio detalhadas

@) KX | o K =

Passara
Lavarem oeear2
dguaa  |Nao utiliza Nao lavar a |Nao lavar
temperatura | alvejante | seco | aseco
até4o°C menma
150°C

no passar a ferro sobre impressdes e estampados
passar a ferro do lado avesso
lavar do avesso

6. Condicies de transporte, armazenamento e
eliminagdo

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de

substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,

a0 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com

humidade relativa méxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento é de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, o produto no pode

ser comprimido por outros produtos ou materiais mais

pesados, podendo isso danifici-lo.

0 produto nio precisa de ser eliminado.

7. Embalagem
A embalagem contém uma pega num determinado tamanho.
Na embalagem encontram-se os dados de contacto do
fabricante, o tipo, modelo, tamanho e a composicéo do
produto.

® ® & @

AMtencaol | Atengaol | Polietieno | Mantenha
Proteger das | Risco de debaixa | alimpeza
criangas. | _asfixia densidade.

8. Entidade responsavel

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., Rua Pograniczna 2/4, 02-285
Varsévia

Adeclaragdo de conformidade estd disponivel em:

htps://bitly/3SFNJ21

neo-tools.com

NOTICE D’UTILISATION
VETEMENTS DE PROTECTION
MODELE: 81-640-M-XXXL; 81-641-M-XXXL; 81-642-M-XXXL; 81-643-M-XXXL

1. Utilisation :

Le produit sert 3 protéger le corps de lutilisateur contre les
risques mécaniques (par exemple les frottements) et les
risques minimes tels que les facteurs atmosphériques qui ne
sont pas de nature exceptionnelle ou extréme.

Le produit a fait lobjet d'une évaluation de la conformité
selon la norme EN IS0 13688 :2013. C'est un équipement de
protection individuelle de catégorie | de conception simple
conformément au réglement de U'UE 2016/425.

11 faut toujours vérifier que le produit assure ne sécurité
adaptée aux conditions de travail. Le non-respect des
consignes visées dans le manuel ou le choix eroné des
vétements aux conditions et aux travaux réalisés peuvent
entrainer la détérioration ou labsence en matiére defficacité
dela protection.

2. Composition :
Tissu principal : 100% coton 180 g/m2

3. Mode d’emploi :

Avant utiisation” vérifier état technique, notamment

si le vétement nest pas déchirée, tachée de substances
inflammables; si toutes les fermetures fonctionnement
correctement, si e vétement est complet.

Le produit peut étre utlisé sans limitation dans le temps.

Des modifications volontaires du vétement sont interdites. En
cas de tous dommages mécaniques, toutes félures, de trous,
de coutures déchirées, de fermetures endommagées ou
dautres éléments, le vétement perd son aptitude 2 lemploi.

Le produit ne doit pas étre utilisé, si celui-ci provoque des
symptomes allergiques en contact avec la peau ou lorsqu'il
est endommagé.

ATTENTION !

Le vétement nassure pas de protection contre les chocs,
leau, la haute et basse température, eau, le feu, les produits
chimiques, les acides.

Certaines substances chimiques peuvent avoir un effet nocif sur
le produit. Les informations détaillées doivent étre demandées
auprés du fabricant

des vétements portés habituellement par lutiisateur.

5. Entretien
Pour le nettoyage ne jamais utiliser de prodits abrasifs et
de détergents agressif sous réserve des recommandations
spécifiques contraires de entretien.

Recommandations spécifiques en matiére dentretien

]| KX | | | &

Laver 3

o Repasser 3
eaudune |\ . nepas | Nepas
température | o sécheren | nettoyer
| javelliser | maximale it
allant jusqu'a 72€ | machine | asec
40T 150°C

Ne pas repasser les surimpressions et les appliqués
repasser coté intérieur tourné & lextérieur
laver cté intérieur tourné & lextérieur

6. Conditions de transport, de stockage et de
recyclage

Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances

corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans

l'accés direct de la lumiére solaire, & température ambiante

et humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans.

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre

écrasé par dautres produits ou matériaux plus lourds, car cela

risque de lendommager.

Le produit nest pas soumis au recyclage.

7. Emballage

Lemballage contient une unité de vétement de taile bien
définie.

Sur lemballage figurent : les coordonnées du fabricant; le
type, le modale, la taille ainsi que la composition.

1] q3
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Veulez lre les instructions | Le produit a fait lobjet d'une
dutiisation,  respecter | évaluation de la conformité
les avertissements et les | et remplit les conditions en
conditions~ de~ sécurité | vigueur sur e teritoire de
quelles contiennent. UUnion européenne.

4. Taille :

Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni
restreindre les capacités de mouvements de [utlisateur. La
taille doit étre choisie selon le tableau de prise de mesure de
la silhouette fourni avec le prodit en tenant compte de la taille
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Atention! | Attention ! | Polyéthylene 3 | Veiller 3 la
Conserver | Risquede | basse densité. | propreté
hors de portée | suffocation.
des enfans.

8. Entité responsable

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

La déclaration de conformité est disponible sur:
https://bit.ly/3SFNJ21

neo-tools.com
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